LUKE:

OWEN:
LUKE:

You know, I think that R2 unit we bought
might have been stolen.

What makes you think that?

Well, I stumbled across a recording while 1
was cleaning him. He says he belongs to
someone called OBI-WAN KENOBI.

OWEN is greatly alarmed at the mention of his name,
but manages to control himself.

OWEN:
LUKE:

I thought he might have meant old BEN. Do
you know what he’s talking about?

No.

Well, I wonder if he’s related to BEN.

OWEN breaks loose with a fit of uncontrolled anger.

LUKE:

OWEN:
LUKE:

Nos, azt hiszem, ez az R2, amit vettiink, lopott
lehet.

Mibél gondolod?

Ahogy kipucoltam, kijott beldle egy felvetel.
Azt mondja, a gazddja valami OBI-WAN
KENOBI.

OWEN elméjében azonnal megszolalt a vészcsengo,
amint meghallotta a nevet, bar érzelmeit sikertilt palastolnia.

OWEN:
LUKE:

Nem lehet, hogy ez az oreg BEN? Szerinted
nem 0 lesz az?

Nem.

Miért ne lehetne az 6vé?

OWEN egy cseppet elveszitve tiirelmét, LUKE-ra ripakodik.

OWEN:

LUKE:

OWEN:

LUKE:

That wizard’s just a crazy old man.
Tomorrow I want you to take that R2 unit into
ANCHORHEAD and have its memory erased.
That’ll be the end of it. It belongs to us now.

But what if this OBI-WAN comes looking for
him?

He won’t, I don’t think he exists any more.
He died about the same time as your father.
He knew my father?

OWEN:

LUKE:

OWEN:

LUKE:

Ugyan, az egy hobortos oreg. Azt akarom,
hogy holnap bevidd ANCHORHEAD-be azt
lezarjuk az iigyet. Most mar a miénk, akarkié
volt is.

Es mi lesz, ha ez az OBI-WAN egyszer
keresni fogja?

Nem fogja. Ha még él egydltalan. De
meghalhatott, amikor apdd.

Ismerte apamat?

OWEN:

1 told you to forget it. Your only concern is to
prepare those new DROIDS for tomorrow. In
the morning I want them on the south ridge
working out those condensers.
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OWEN:

Ne ez érdekeljen. Inkabb az, hogy holnapra
hasznalhatok legyenek az uj DROIDOK.
Reggel munkaba akarom dllitani &ket a
kondenzatoroknal.

(made by Kokény Péter) 41



LUKE:

Yes, sir. I think those new DROIDS are going
to work out fine. In fact, I, uh, was also
thinking about our agreement about me
staying on another season. And if these new
DROIDS do work out, I want to transmit my
application to the ACADEMY this year.

(1

OWEN’s face becomes a scowl, although he tries to
suppress it.

\
4}

OWEN: You mean the next semester before harvest?
LUKE: Sure, there’re more than enough DROIDS.
OWEN: Harvest is when I need you the most. Only

one season more. This year we’ll make
enough on the harvest so I'll be able to hire
some more hands. And then you can go to the
ACADEMY next year.

LUKE continues to toy with his food, not looking at his
uncle.

OWEN: You must understand I need you here, LUKE.
LUKE: But it’s a whole ’nother year.
OWEN: Look, it’s only one more season.

LUKE pushes his half-eaten plate of food aside and stands.

LUKE: Yeah, that’s what you said last year when
BIGGS and TANK left.

BERU: Where are you going?

LUKE: It looks like I'm going nowhere. I have to

finish cleaning those DROIDS.

Resigned to his fate, LUKE paddles out of the room.
OWEN mechanically finishes his dinner.

LUKE:

Ertem. Azt hiszem, Jjo vasart csinaltunk veliik.
Annyibol is, hogy... szoval, amiben a
kévetkezé évrél megallapodtunk. Most mar
nem lesz ram sziikséged. Ha ezek a
DROIDOK  bevdlnak, jelentkezhetnék a
FOISKOLA-ra még idén.

(1

OWEN arca ennek hallatara elkomorul, habar igyekszik
ezt palastolni.

\
4}

OWEN: El akarsz menni, még betakaritas elott?
LUKE: Miért, most mar annyi DROID-od van?
OWEN: Betakaritdaskor te is kellesz. Csak még most

az egyszer. Most elészor van lehetdségiink
arra, hogy jovedelmet is elérjiink. A mostani
betakaritas utan mar fogadhatok kisegitcket,
és jovore majd beiratkozhatsz.

LUKE tovabb jatszik az étellel, nem tekint a
bacsikajara.

OWEN: Lasd be, hogy sziikségem van itt rad, LUKE.
LUKE: De igy elvesztek egy évet.
OWEN: Ugyan, eltelik az hamar.

LUKE erre eltolja magatol az ételt és felall.

LUKE: Ezt mar hallottam tavaly is, amikor BIGGS és
TANK elmentek.

BERU: Most hova mész?

LUKE: Ahogy nézem, sehova. Megyek, rendbehozom

a DROIDOK-at.

Rezignalt arccal, LUKE elhagyja az étkez6t. OWEN
gépiesen fejezi be a vacsorat.
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BERU: OWEN, he can’t stay here forever. Most of
his friends have gone, the people he grew up
with. It means so much to him.

OWEN: I’ll make it up to him next year. I promise.

BERU: OWEN, nem tarthatod itt orokké. A baratai,
akikkel egyiitt nétt fel, mar mind elmentek.
Ugy oda van a FOISKOLA-ért.

OWEN: Jovore beiratkozhat. Megigérem.

BERU: LUKE’s just not a farmer, OWEN. He has too
much of his father in him.
OWEN: That’s what I'm afraid of-

EXT. TATOOINE — LARS HOMESTEAD

The giant twin suns of TATOOINE slowly disappear
behind a distant dune range. LUKE stands on the sand
watching the double sunset as first one and then the other of
TATOOINE’s twin suns sank slowly behind the distant range
of dunes. In the fading light the sands turned gold, russet, and
flaming red-orange before advancing night put the bright colors
to sleep for another day. Soon, for the first time, those sands
would blossom with food plants. This former wasteland would
see an eruption of green.

BERU: LUKE nem valo gazdalkodonak, OWEN. Az
apja vére folyik az ereiben.
OWEN: Epp ez az, amitdl félek.

TATOOINE — LARS FARM

TATOOINE oriasi ikernapjai koziil eloszor az egyik,
majd fokozatosan a masik, lassan alabukik a tavolba veszd
homokdiinék mégé. LUKE ott all a homokon, és nézi ezt a
lebilincselé  latvanyt. A slir(isodé6 homalyban  el6bb
aranyszinlire, majd rozsdabarnara, végiil langold vordses-
narancssargara valtott a sivatag szine, hogy azutan végleg
megpihenjen az esti sziirkiiletben. Nemsokara kizoldiil majd a
homok ¢és taplalékot add ndvények dugjak ki a fejiiket a
szemcsék kozil. Az 6rokké sivar ugaron oazis lesz.

The thought ought to have sent a thrill of anticipation
through LUKE. He should have been as flushed with
excitement as his uncle was whenever he described the coming
harvest. Instead, LUKE felt nothing but a vast indifferent
emptiness. Not even the prospect of having a lot of money for
the first time in his life excited him. What was there to do with
money in ANCHORHEAD - anywhere on TATOOINE, for
that matter?

Part of him, an increasingly large part, was growing
more and more restless at remaining unfulfilled. This was not
an uncommon feeling in youths his age, but for reasons LUKE
did not understand it was much stronger in him than in any of
his friends.

A gondolatnak kellemes izgalmat kellett volna
ébresztenie LUKE-ban. Ugyanugy at kellett volna jarnia a
fesziilt varakozas bizsergésének, ahogy a bacsikajat mindig is
atjarta, amikor a kozelg6 aratasrol beszélt. LUKE azonban nem
érzett mast, csak kozOmbosen tatongd, hatalmas Urt a
bensejében. Most mar az sem izgatta, hogy ¢€letében elészor
nagyobb 0Osszeghez juthat. Ugyan mihez kezdjen a pénzzel
ANCHORHEAD-ben, vagy, ami azt illeti, akar az egész
TATOOINE-on?

Valahol a lelke mélyén valami egyre jobban lazadozott
a kielégitetlenségtdl. Ez ugyanigy volt a legtobb tarsaval is, de
valami szamara érthetetlen okbol &benne sokkal nagyobb
erdvel jelentkezett ez az érzés, mint a barataiban.
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LUKE stands watching them for a few moments, then
reluctantly enters the doomed entrance to the homestead.

INT. TATOOINE — LARS HOMESTEAD - GARAGE

LUKE enters the garage to discover the robots nowhere
in sight. He takes a small control box from his utility belt
similar to the one the JAWAS were carrying. He activates the
box, which creates a low hum, and THREEPIO, letting out a
short yell, pops up from behind the SKYHOPPER spaceship.

Még néhany masodpercig allva csodalja a fenséges
latvanyt, hogy aztan visszaforduljon a farm bejarata felé.

TATOOINE — LARS FARM — GARAZS

LUKE belép a gardzsba és felfedezi, hogy a robotok
eltiintek. Ovérdl lecsatol egy apré taviranyitot, hasonlot ahhoz,
amit a JAWAK hasznéltak. Aktivalja a szerkezetet, amely
finoman ziimmogni kezd, elcsalogatva THREEPIO-t, aki
eddig a SZOCSKE mogott rejtézkodott.

LUKE: What are you doing hiding back there?

THREEPIO stumbles forward, but ARTOO is still
nowhere in sight.

THREEPIO: It wasn’t my fault, sir. Please don’t
deactivate me. I told him not to go, but he’s
faulty, malfunctioning; kept babbling on
about his mission.

LUKE: Oh, no!

LUKE races out of the garage followed by THREEPIO.

EXT. TATOOINE — LARS HOMESTEAD

LUKE: Hat te miért bujkalsz elélem?

THREEPIO el6botladozik, am ARTOO tovabbra sem
lathato.

THREEPIO: En nem tehetek semmirdl, uram. Kérem, ne
kapesoljon ki. En mondtam neki, hogy ne
menjen el, de teljesen megzavarodtak a bitjei.
Folyton valamilyen kiildetésrél zagyval.

LUKE: Oh, ne!

LUKE kiront a garazsbol, nyomaban THREEPIO-val.

TATOOINE — LARS FARM

LUKE rushes out of the small doomed entry to the

homestead and searches the darkening horizon for the small
triped ASTRO-robot. THREEPIO struggles out of the
homestead and on the salt flat as LUKE scans the landscape
with his electrobinoculars.
THREEPIO:  That R2 unit has always been a problem.
These ASTRO-DROIDS are getting quite out
of hand. Even I can’t understand their logic
at times.

R TR R

The illustrated Screenplay of STAR WARS episode 4: A NEW HOPE

LUKE hagyja el futva a farm kissé romos bejaratat,

hogy az egyre sotétedd horizonton a kis ASTRO-DROID
nyomara leljen. THREEPIO is kibotorkal az épiiletbdl arra a
lapalyra, ahol LUKE, szeméhez emelve elektrotavesovét, a
latohatart kémleli.
THREEPIO:  Oszintén  szélva  ARTOO-val — mindig
problémak  voltak. Ezek az ASTRO-
DROIDOK elég nehezen kezelhetok. Néha
magam sem értem a logikajukat
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LUKE: How could I be so stupid? He's nowhere in
sight. Blast it!

THREEPIO:  Pardon me, sir, but couldn’t we go after him?

LUKE: It’s too dangerous with all the SAND

PEOPLE around. We’ll have to wait till
morning.

LUKE: En voltam a hiilye. Mdr nem lati sehol. A
fene!

THREEPIO:  Uram, nem indulhatnank esetleg a
keresésére?

LUKE: Veszélyes lenne éjjel a BUCKALAKOK kizé

merészkedniink. Muszdj lesz megvarnunk a
reggelt.

OWEN vyells up from the homestead plaza.

OWEN: LUKE, I'm shutting the power down for the
night.
LUKE: All right, I'll be there in a few minutes. Boy,

am I gonna get it.

He takes one final look across the dim horizon.

OWEN kialtasa hallatszik az udvarrol.

OWEN: LUKE, mar sététedik. Kikapcsolom az
energiat.

LUKE: Jol van, mindjart bemegyek én is. Amit én
ezért kapok.

LUKE még egy utolsé pillantast vet a 1atohatarra.

LUKE: You know that little DROID is going to cause
me a lot of trouble.

THREEPIO:  Oh, he excels at that, sir.

LUKE: Come on.

INT. TATOOINE — LARS HOMESTEAD — PLAZA

Morning slowly creeps into the sparse but sparkling
oasis of the open courtyard. The idyll is broken be the yelling
of uncle OWEN, his voice echoing throughout the homestead.

LUKE: Na, hallod, ez a kis R2 egység ért a
bajkeveréshez.

THREEPIO:  Feliilmulhatatlanul, uram.

LUKE: Menjiink.

TATOOINE — LARS FARM — BELSO UDVAR

A reggeli nap lassan elébujik, és aranyos fénnyel vonja
be a sivatagi gazdasag nyitott, belsé udvarat. Az idillt OWEN
bacsi visszhangzo kialtasa foszlatja semmivé.

LUKE? LUKE? LUKE? Where could he be
loafing now!

INT. TATOOINE — LARS HOMESTEAD — KITCHEN

The interior of the kitchen is a worm glow as aunt
BERU prepares the morning breakfast. OWEN enters in a huff.
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LUKE? LUKE? LUKE? Hol csavaroghat ez
a gyerek ilyenkor?

TATOOINE — LARS FARM - KONYHA

A konyha belsejét melegség jarja at, mikdzben BERU
néni a reggelit késziti. OWEN diihsen 1ép be.
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OWEN: Have you seen LUKE this morning? OWEN: Nem tudod, hol van LUKE?

BERU: He said he had some things to do before he BERU: Azt mondta, még van egy kis dolga, mieldtt
started today, so he left early. dolgozni kezd, és elment.

OWEN: Uh? Did he take those two new DROIDS with OWEN: Uh? A megvasarolt uj DROIDOK-at is
him? magaval vitte?

BERU: 1 think so. BERU: Azt hiszem, igen.

OWEN: Well, he’d better have those units in the south OWEN: Ajanlom neki, hogy vigyazzon arra a két
range repaired be midday or there’ll be hell DROID-ra. Es ha délig nem keriil eld veliik,
to pay! megnézheti, mit kap télem!

EXT. TATOOINE — DESERT WASTELAND, TATOOINE — A SIVATAGI PUSZTASAG,
LUKE’S SPEEDER — DAY LUKE TEREPSIKLOJA — NAPPAL

The rock and sand of the desert floor are a blur as A sivatag sziklas-homokos talaja minddssze elmos6do
THREEPIO pilots the sleek LANDSPEEDER gracefully across foltként latszik, ahogy THREEPIO a csillogd TEREPSIKLO-
the vast wasteland. val kecsesen keresztiilhajt a pusztasagon.

INT. TATOOINE — LUKE’S SPEEDER, TATOOINE — LUKE TEREESIKL(')JA,
DESERT WASTELAND — TRAVELLING — DAY A SIVATAGI PUSZTASAG - UTKOZBEN — NAPPAL

LUKE leanes back in the seat, luxuriating in LUKE kényelmesen terpeszkedik az iilésen, és élvezi a
unaccustomed relaxation as THREEPIO skillfully directes the szokatlan tétlenséget, mikozben THREEPIO iigyesen keriilgeti
powerful landcraft around dunes and rocky outcrops. az erds kis géppel a homokdombokat és a kiallo sziklakat.
LUKE: You handle a LANDSPEEDER pretty well, LUKE: Egyszerii geép létedre igen iigyesen bansz a

for a machine. TEREPSIKLO-val.

THREEPIO:  Thank you, sir. I was not lying to your uncle THREEPIO:  Koszoném szépen, uram. Nem hazudtam az
when [ claimed versatility as my middle on nagybatyjanak, amikor azt adllitottam,
name. In fact, on occasion I have been called hogy sokoldalu vagyok. Nyugodtan mond-
upon to perform unexpected functions in hatom, nemegyszer olyan kériilmények kozott
circumstances which would have appalled my kellett mar helytallnom, hogy a tervezéimnek
designers. is leesett volna az alluk, ha latjak.
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Something pinges behind them, then pinges again.
LUKE frownes and pops the SPEEDER canopy. A few
moments of digging in the motor casing eliminates the metallic
bark.

Valami megpendiil a hatuk mogott, majd még egyszer.
LUKE a homlokat rancolja, és hatrahajtja a vaszontetot.
Néhany percig matat a motorhazban, amitél a fémes zaj
megsziinik.

LUKE: (yelling) How'’s that.

THREEPIO signals that is fine and LUKE turns back
into the wind-whipped cockpit and pops the canopy shut.
LUKE: Old BEN KENOBI lives out in this direction
somewhere, even though nobody knows
exactly where, but I don’t see how that R2
unit could have come this far. We must have
missed him back in the dunes some where. He
could be anywhere out here. I think uncle
OWEN isn’t going to take this very well.
THREEPIO:  Sir, would it help if you told him it was my
fault.

LUKE: (kiabalva) Most jobb?

THREEPIO jelzi, hogy rendben, mire LUKE vissza-
maszik a szél-korbacsolta vezet6iiléshez és lehajtja a fiilketetot.
LUKE: Az oreg BEN KENOBI allitolag valahol
errefelé él. Bar senki sem tudja biztosan. En
csak azt nem értem, hogyan juthatott ilyen
messzire az az R2 ilyen rovid idé alatt.
Biztosan ott volt valahol a diinék kozott, csak
nem vettitk észre, hiszen akdrhol lehet.
OWEN bdcsi most mar biztosan idegeskedni
kezdett.

Nem segitene, ha azt mondana neki, uram,
hogy minden az én hibam volt?

THREEPIO:

LUKE: (brightening) Sure. He needs you. He’d pro-
bably only deactivate you for a day or so...

THREEPIO: Deactivate! Well, on the other hand ARTOO
would still be around if you hadn’t removed
his restraining bolt...

LUKE: Wait a minute! Look, there’s a DROID on the

scanner. Dead ahead. It might be our little
R2 unit. Hit the accelerator.

EXT. TATOOINE - ROCK MESA - DUNE SEA,
COASTLINE — DAY

LUKE: (élénken) De, biztosan. Hiszen kellesz neki.
Legfeljebb egy-keét napra ledllitana...

THREEPIO:  Ledllitani? Bar, ha jobban meggondolom,
uram, ARTOO még mindig itt lenne, ha on
nem tavolitja el azt a biztonsdgi reteszt ...

LUKE: Varjunk csak egy percet! Odanézz, az ott egy

DROID. Egyenesen eléttiink. Lehet, hogy a
mi ARTOO-nk. Kapcsolj ra!

TATOOINE — SZIKLAS leNNSiK — DUNE TENGER
PARTVIDEK — NAPPAL
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From high on a rock mesa, the tiny LANDSPEEDER
can be seen gliding across the desert floor. Suddenly in the
foreground two weather-beaten SAND PEOPLE shrouded in
their grimy desert cloaks peer over the edge of the rock mesa.
One of the marginally human creatures raises a long ominous
laser rifle and points it at the SPEEDER but the second
creature grabs the gun before it can be fired.

The SAND PEOPLE, or TUSKEN RAIDERS as they’re
sometimes called, speak in a coarse barbaric language as they
get into an animated argument. The second TUSKEN RAIDER
seems to get in the final word and the nomads scurry over the
rocky terrain.

EXT. TATOOINE — ROCK MESA — CANYON

A sziklas fennsik tetejér6l nézve a tovasuhand
TEREPSIKLO egészen aprénak tiinik. Hirtelen néhany
viharvert BUCKALAKO tiinik fel a fennsik peremén, akik
mocskos, sivatagi kdpenyiikben a vidéket kémlelik. Az egyik
emberszeri teremtmény felemel egy hosszi és fenyegetd
kinézeti fegyvert, majd raemeli a SIKLO-ra, 4m a tarsa
megakadalyozza 6t a lovésben.

Ezek a BUCKALAKOK, vagy masik neviikon, a
TUSKEN rablok — ahogy néha nevezik 6ket — durva, primitiv
nyelven beszélnek, most Osszevitatkoznak. Ugy  tiinik,
vitajukban a masodik TUSKEN mondta ki a végsd szot, mert
mindketten sietdsen elhagyjék a sziklas terepet.

TATOOINE — SZIKLAS FENNSIK— SZURDOK

The TUSKEN RAIDERS approaches two large
BANTHAS standing tied to a rock. The monstrous, bear-like
creatures are as large as elephants, with huge red eyes,
tremendous looped horns, and long, furry, dinosaur-like tails.
The TUSKEN RAIDERS mount saddles strapped to the huge
creatures’ shaggy backs and ride off down the rugged bluff.

A BUCKALAKOK megkozelitik a sziklakhoz kotozott
két BANTHA-t. Az oriasi, medveszerii lények termetre
akkorak, mint egy elefant, hatalmas vords szemekkel, korkoros
szarvakkal, és hossza, szOrés farokkal. A TUSKEN rablok
felpattannak a gigantikus Iények hatan fesziilé nyeregbe, és
elindulnak lefelé a gorongyds meredélyen.

EXT. TATOOINE — ROCK CANYON - FLOOR

The SPEEDER is parked on the floor of a massive
canyon. LUKE, with his long laser rifle slung over his
shoulder, stands before little ARTOO.

LUKE: Hey, whoa, just where do you think you’re

going?

The little DROID whistles a feeble reply, as
THREEPIO poses menacingly behind the little runaway.
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TATOOINE — A SZIKLAS KANYON FELSZINE

A TEREPSIKLO leparkol az irdatlan szurdok szélén.
LUKE, kezében Ilézerpuskajaval, kiugrik a jarmibol és
odaszalad a kis ARTOO-hoz.

LUKE: Mit keépzelsz, hogy csak igy elcsatangolsz,
mi?

A kis DROID erétlen fiittyel valaszol, mikozben
THREEPIO fenyegetd testtartast vesz fel mogotte.
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THREEPIO:  Master LUKE is your rightful owner now.
We’ll have no more of this OBI-WAN
KENOBI gibberish... and don’t talk to me of
your mission, either. You're fortunate he
doesn’t blast you into a million pieces right

here.

LUKE: No, it’s all right, but I think we’d better go.
Well, come on. It’s getting late. I only hope
we can get back before uncle OWEN really
blows up.

If you don’t mind my saying so, sir, I think
you should deactivate the little fugitive until
you 've gotten him back to your workshop.

No, he’s not going to try anything.

THREEPIO:

LUKE:

Suddenly the little robot jumps to life with a mass of
frantic whistles and screams.

THREEPIO:

Most mar LUKE gazda jogos tulajdona vagy.
Verd ki a bitjeidbdl ezt az OBI-WAN
KENOBI-t... Tégy le a kiildetésedril.
Oriilhetsz, hogy a gazdink nem ver itt
helyben ripityadra.

LUKE: Jo, hagyjad. Inkabb menjiink. Késore jar.
Szivbol remélem, hogy sikeriil hazaérniink,
mielott még OWEN bdcsi végkeépp elveszti a
tiirelmeét.

Ha szabad egy megjegyzést tennem, talan
nem drtana deaktivalni a kis székevényt, amig
biztonsdgban vissza nem ériink a gardazsba.

Félosleges, nem fog probalkozni.

THREEPIO:

LUKE:

Minden atmenet nélkiil a kis robot felszokken a
levegbbe és hisztérikus visitasba kezd.

LUKE:
THREEPIO:

What’s wrong with him now?
Oh my... sir, he says there are several
creatures approaching from the southeast.

LUKE swings his rifle into position and looks to the south.

LUKE: SAND PEOPLE! Or worse! Come on, let’s

go have a look. Come on.

EXT. TATOOINE — ROCK CANYON — RIDGE

LUKE carefully makes his way to the top of a rock
ridge and scans the canyon with his electrobinoculars.

LUKE:
THREEPIO:

Most meg mi iitott belé?
Oh, én... azt mondja, élolények kozelednek
délkelet feldl.

LUKE felkapja fegyverét és a déli tajat fiirkészi.

LUKE: BUCKALAKOK! Vagy még rosszabbak!

Nézziik meg, kik azok. Gyertek!

TATOOINE — SZIKLAS KANYON — GERINC

LUKE o6vatosan kozeliti meg a sziklas hegygerincet,
ahol aztan tavcsovével végigpasztazza a vidéket.

He spots the two riderless BANTHAS. THREEPIO
struggles up behind the young adventurer.
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Azonnal észreveszi a két gazdatlan BANTHA-t.
THREEPIO felmaszik ifju gazdaja mellé.
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LUKE: There are two BANTHAS down there but 1
don’t see any... wait a second, they re SAND

PEOPLE all right. I can see one of them

now.

LUKE watches the distant TUSKEN RAIDER through
his electrobinoculars. Suddenly something huge moves in front
of his field of view. Before LUKE or THREEPIO can react, a
large, gruesome TUSKEN RAIDER looms over them.
THREEPIO is startled and backs away, right off the side if the
cliff. He can be heard for several moments as he clangs, bangs
and rattles down the side of the mountain.

LUKE:

Aha, ott van lent két BANTHA, azt latom, de
nem latom, hogy... na varjunk csak. Aha,
igen, mar latom. Ott van egy BUCKALAKO

LUKE elektrotavesovén keresztiil figyeli a TUSKEN
vadaszt. Egyszer csak valami sotét dolog takarja el a kilatast.
Mielétt LUKE vagy THREEPIO megmozdulhatna, egy nagy és
ijjesztd teremtmény magasodik foléjiikk. THREEPIO megriad, és
hatralni kezd, egészen a szirt pereméig. Hosszti masodpercekig
zorgés, csorompolés, puffanasok, végilil egy csattanas
hallatszik, ahogy a robot lebucskazik a sziklarol.

The towering creature brings down his curved, double-
pointed GADERFFII — the dreaded axe blade that has struck
terror in the heart of the local settlers. But LUKE manages to
block the blow with his laser rifle, which is smashed to pieces.
The terrified farm boy scrambles backward until he is forced to
the edge of a deep crevice. The sinister RAIDER stands over
him with his weapon raised and lets out a horrible shrieking
laugh.

EXT. TATOOINE — ROCK CANYON - FLOOR

A féktelen teremtmény lesujt gorbe, kétéli
GADERFFII-jével — ez az a rettenetes, éles szekerce, amely
félelmet fiiltetett a helyi telepesek szivébe. Am LUKE-nak
lézerfegyverével sikeriil haritania a csapast, ezzel egyiitt
azonban a fegyver darabokra torik. A riadt farmerfiu egyre
hatrabb szorul, egészen egy mély hasadék pereméig. A
fenyeget6 1ény folémagasodik és fegyverét razva szornyiiséges,
visitd nevetésben tor ki.

TATOOINE — SZIKL.AS KANYON — A TALAJON

ARTOO forces himself into the shadows of a small

alcove in the rocks as the vicious SAND PEOPLE walk past
carrying the inert LUKE SKYWALKER, who is dropped in a
heap before the SPEEDER. The SAND PEOPLE ransack the
SPEEDER, throwing parts and supplies in all directions.
Suddenly they stop. Then everything is quiet for a few
moments. A great howling moan is heard echoing throughout
the canyon which sends the SAND PEOPLE fleeing in terror.
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ARTOO a szikla egyik apro iiregének arnyékaban
rejtézik, mikozben az elvetemiilt BUCKALAKOK a kozelébe
vonszoljak az eszméletlen LUKE SKYWALKER testét, ahol a
SIKLO elétt a foldre dobjak. A BUCKALAKOK fosztogatni
kezdik a SIKLO-t, alkatrészeket és egyéb targyakat hajigélva
mindenfelé. Hirtelen abbahagyjak. Néhany masodpercnyi
csend, majd veldtrazo iivoltés visszhangzik végig a szurdokon,
és a BUCKALAKOK halélravaltan menekiilni kezdenek.
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